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CONVENIO

Con el Gobierno de la Repiiblica francesa para la modificacién de la frontera
en la carretera transpirendica de Arette-Isaba.

TEXTO REMITIDO POR EL CONGRESO
DE LOS DIPUTADOS

PRESIDENCIA DEL SENADO

Con fecha 12 de marzo de 1984, ha tenido
entrada en esta Camara, a efectos de lo dis-
puesto en el articulo 94.1 de la Constitucién,
el Convenio con el Gobierno de la Republica
francesa para la modificacion de la frontera

en la carretera transpirenaica de Arette-Isaba.

La Mesa del Senado ha acordado el envio
de este Convenio a la Comisién de Asuntos
- Exteriores.

Se comunica, por analogia con lo dispuesto
en el articulo 107.1 del Reglamento del Sena-
do, que el plazo para la presentacién de cual-
quier tipo de propuestas terminara el dia 24
de marzo, sdbado.

En cumplimiento de lo dispuesto en el arti-
culo 191 del Reglamento del Senado se inser-
ta a continuacién el texto remitido por el
Congreso de los Diputados, encontrandose la
restante documentaciéon a disposicién de los

senores Senadores en la Secretaria General de
la Camara.

Palacio del Senado, 12 de marzo de 1984 .—
—El Presidente del Senado, José Federico de
Carvajal Pérez—E| Secretario primero del
Senado, José Luis Rodriguez Pardo.

CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE ES-
PANA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
FRANCESA PARA LA MODIFICACION DE LA
FRONTERA EN LA CARRETERA TRANSPI-
RENAICA DE ARETTE-ISABA

El Gobierno de Espana
y
El Gobierno de la Republica Francesa,

deseando evitar los problemas de caracter’ ju-
ridico que puedan derivarse del trazado de la
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carretera construida a tenor del Convenio his-
pano-francés de 4 de octubre de 1968, tenien-
do en cuenta la necesidad de modificar las
marcas fronterizas y sobre la base de las Re-
comendaciones de la Comisién Internacional
de los Pirineos, convienen lo siguiente:

Articulo primero

Los mojones numeros 258 y 259, descritos
en el Anexo V del Tratado de Limites de 2 de
diciembre de 1856, quedaran determinados
en adelante de la forma siguiente:

Mojon 258. En el Ferial de Eraice, a 33,5
metros del eje de la carretera de Isaba a Aret-
te sobre la normal a dicho eje a la altura del
hito kilométrico 22, hacia el Norte y a 26 me-
tros al Sudoeste de la sima existente en dicho
paraje.

Mojon 259. A 277 metros del anterior, en
direccion sensiblemente Nordeste, y a 15,5
metros del eje de la carretera, al Norte de la
misma.

Un esquema ilustrativo es adjunto al pre-
sente Convenio.

Articulo segundo

El nuevo trazado de la frontera derivado de
la anterior descripcion de los mojones nume-
ros 258 y 259 determina la atribucién a la so-
berania francesa de una extensién de 2.710
m? y a la espafola de otra extensi6n idéntica,
por mutuas cesiones.
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Articulo tercero

Los derechos de propiedad o cualesquiera
otros de naturaleza real sobre las dos exten-
siones de terreno referidas en el articulo ante-
rior se entenderan permutadas, pasando los
titulares espafoles de la extensién que pasa a
soberania francesa a serlo de la que pasa a
soberania espaiiola y los titulares franceses de
la extensién que pasa a soberanfa espanola a
serlo de la que pasa a soberania francesa.

Articulo cuarto

La Comision Internacional de los Pirineos
cuidara de que por los Técnicos que designe
se proceda a efectuar el nuevo amojonamien-
to con destruccion del sustituido.

Articulo quinto

Cada una de las Partes notificara a la otra
el cumplimiento de los procedimientos cons-
titucionales requeridos por su parte, para la
entrada en vigor del presente Convenio, la
cual se producira el primer dia del segundo
mes siguiente al dia de la recepcidn de la ulti-
ma notificacion.

Hecho en Madrid el 4 de diciembre de 1982
en dos ejemplares, en los idiomas esparnol y
francés, siendo ambos textos igualmente au-
ténticos.



